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KULTURGEOGRAPHISCHE BEOBACHTUNGEN [N DER
LANDSCHAFT UM TALI (YUNNAN) MIT BESONDERER BERUCKSICH-
TIGUNG DES NAN TSAO PROBLEMS.

von

Proressor Dr. W. CREDNER.

Tm Semmer 1930 fiibrte der Verfasser eine von der Sun Yatsen
Universitéit in Canton veransteltete Studienveise von viervinhalbmo-
natiger Dauer durch die Gebirgsprovinz Yiionan, Sie nahm ihren
Auasgang von der Hauptstadt der Provinz Yiinnanfu, das von jungen
Clina nach dem Fithver des evsten Chinesischen Heerzuges aus der
Zeit der Han Dynastie, der um 225 n. Chr. das Yiinnanesische
Gebirgsland erreichte, den Namen Kun Ming erhalten hat. Die
Reise ging auf dewn Hauptkarawanenwey nach Burma zunéchst durch
den mehr plateauartigen Osten der Provinz nach Tali an den Ufern
des grossen Sees Erh Hai in wunderbar schdner, von hohen Gebirgen
umrahmter Ebene gelegen. Von dort folgte sie weiter der Strasse
durch den starl gebirgigen Westen der Provinz, querte die steil
eingoschnittenen Tiler des Mekong (Lan Tsan Tshiang der Chinesen)
und des Salwin (Lu Tshisng), in dessen Talzug die nirdlichsten
Ausliufer des westyiinnanesischen Siedlungsranmes der Tui Visllker
angetroffon  wurden, querte noch die westlich des Lu Tshiang
gelegene bis 5000m ansteigende Kette des Kao Li Kong Shan, wm
das Tal des Shweli (Lung Tshiang) »u erreichen, Nach abur-xxjalig?r
Querung des Kao Li Kong Shan ging cs dann dem Talzug des Salwin
nordwiirts folgend durch den Sicdlungsvaum der Lissu und dann
unter ebwa 26°N Breite auf einem zweiten Profil diesmal von W nach
B wieder tiber Lu Tshiang und Lan Tsan Tshiang bis an den '.?siu
Sha Tshiang, den Goldsandfluss, wie der obere Yangtse’ hicr .]](Hﬁb“l';.
Bei Tomi wurde diesex orreicht und weiber unterhalb bei Thin
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Tshiang Kai wieder verlagsen und dann der Riclmarsch nach
Yiinnanfu in SE-Richtung angetreten.

Der Verlauf der Reise fin einzelnen ist bereits 1931 im ersten Heft
der Mitteilungen des Geographischen Instituts der Sun Yatsen
Universitit in Deutscher und Chinesischer Sprache vevstfentlicht
worden. Die geologisch-morphologischen Ergebnisse wurden auch
noch im Jahre 1981 imn zweiten Heft der Mitteilungen publiziert,
Die kulturgeographischen KErgebnisse und in ihrem Rahmen die auf
der Reise aufgenommenen Glossare der 8 verschiedenen Sprachen,
die in dem durchreisten Gebiet angetroffen wurden, harren noth der
Verottentlichung.  BEine Teilfrage, die sich aus den schon im ersten
Teil des Reiscberichtes angedeuteten Beobachtungen im Gebiet von
Tali ergab, soll hier gesondert behandelt wevrden. Sie betriftt das
Nuntsao Problem das auf Grund der in der Landschaft um Tali
gemachten Julturgeographischen Beobaehtungen beleuchtet werden
soll.

Um die zu behandeladen Fragen in einen grdsseren Rahmen uu
stellen, soll zundchst die allgemeine hevdlkerungsgeographische
Situation des in Frage kommenden Gebiets kuvz skizziert werden,
Sodann sollen die Beobachtungen im engeren Gebiet um Tali vorge-
tragen werden und schliesslich wird der Versuch gemacht, einige
Folgerungen wmit Bezug auf die Nan Tsao Frage zu ziehen. Dabei
ist von vornherein zu sagen, dass die extensive Art der Beobachtun-
gen, wie sie sich eben auf solchen Reisen nur anstellen lassen, den
Ergebnissen naturgeméss mehr den Charakter von Arbeitshypothesen
gibt, denen mit intensiveren Untersuchungen noch weiter nachge-
gangen werden miisste.

Auf einer groben Kartenskizze (Abb. 1) habe ich die Grundtatsa-
chen der heutigen Bevblkerungsverteilung im Anschluss an die
hervorragenden HErkundungsarbeiten von H. R. Davies!V), unter
Benutzung der Angaben von W. C. Dodd® und auf Grund eigener
Beobachtungen zu veranschaulichen versucht. Zu ihrem Verstéind-
niss ist jedoch eine lkurze Charakterisierung der Landschaftsgestal-
tung des dargestellten Gebictes notwendig,

Das Gstliche Yimnan ist Wasserscheidengebiet zwischen rotem

) H. R. Da.vies, Yiinman ; T'he link between Indic and the Yungize
Camhridge University Press, 1909.

@ w, ¢, Dodd, 7'he T'ai Race, Towa, The Torch Press, 1923.
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zichen es.  Sie haben im Gegensatz zu den grossen Stvomen ihre
Betten nicht tief cinzuschneiden vermoceht und so tritt uns hier jm

gstlichen Yiinnman eine Loandschaft mit Plateaucharakter entgegen,
wit nur Hachem Relief also, wo aufl die Plateanflichen nur wenig
Lohe Gebirgserhebungen anfgesetzt sind.  Die Hochflichen liegen in
ebwa 1900-2000m Hohe, Die Tialer der Tliisse, die sich vielfach
flache Beckenweitungen geschatfen haben, greifen selten mehr als
200m unter diese Flacheuniveaus herunter und die Hohenztige, die
den Flichen anfgesetzt sind, ithersteigen selten die Hohe von 2400m.
Die Grenze dieser Plateanlandschaft legt etwa im Zuge der Talung
des roten Flusses, verliuft im grossen also von Tali nach SE. West-
lich dieser Linie tritt ein andever Typ der Oberflichengestaltung auf.
Die Tiler des Roteu Flusses, des Mekong und des Salwin sind hier
tief eingeschnitten und zwar liegen ihre Boden fast tiberall unter
1000m. Mit ihnen haben sich auch die Nebenfliisse in ibren
Unterliufen eingetieft. Das Relief ist also weit kriftiger entwickelt.
Eine echbe Gebirgslandschaft mit N-S streichenden Wasserscheiden-
ketten, die bis zu 4000m Hohe erreichen, lkennzeichnet den Westen
Yitnnans, Gerade an der Grenze zwischen beiden Landschaltstypen
liegt die Kbene von Tali,  Der Spiegel des Erh Hai liegt anndhernd
2000 m hoch. Ctanz fAach steigen die Uferebenen an und steil exhebt
sich aus ilmen im W die 4800 1w hohe Kette des Tien Tshang Shan,
wahrend die Ketten jm Osten der Ebene nur bis zu 3000 m ansteigen.

In engem Zusammenhang mib diesen Grundziigen der Landschafts-
L"LSthlhun(f steht nun die heutige Verteilung der T "ai in Yiionan, Sie
fehlen a.uf dem Gstlichen Yinnanplateau fast ganz, treten hier nur in
sinigen kleinen Insein guf. Ihr cigentliches Vulble]tungqgeb]bb ist
d(_,l SW, stidwestlich der Linie Tali-Roter Fluss. Sie sind also ju

ihrer Verbreitung gebunden an die Cebirgslandlandschalt des SW,
aber nicht ebwa des Cebirgscharakters wegen, gondern weil nur in
diesem Clebiet die Taler so tief eingeschnitbem gind, dass sie bis in
tropische Klimabereiche hinabfithren.  Die (ropischen Liler also
stellen die Lehensriume der Tai im ganzen SW Yiionans dfu.. Sie
sind die Bewohner der tropischen ’Lalcbumn in denen sie ihven
Bewisserungsreishau zu treiben vermogen, wihrend in delll3 (mbnltlu,n
zwischen den Télern andere Volker leben, die wir als tlu,r ergy olker
Vitnpans bezeichnen wollen.  Selbst in der Ehene um Fali 1th(_.1.l
heute Tai vollkomimen und werden aller Wahrscheinlichkeit nach nie
die Bevolkerung dieser 2000 1w hoch gelegenen Bhene gustel 11'3 habfm.
Den novdlichsten Ausliufer der heutigen Verbreitung der Tai trafen
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wir in gleicher geographischer Breite wie Tali weiter westlich im
Tal des Balwin bei dem kleinen Mavktflecken Man In an, dovt by
in nur 800 m Hihe, bis zu der das Tal dort zwischen den 3500 m
hohen Ketten des Kao Li Kong Shan und des Pi Lu Shan einge-
schnitten ist. .
Haben wir so dag Verbreitungsgebiet der in den Tilern wolnen-
den Tai umrissen, so soll hier auch ganz kurz die V erbreitung der
itbrigen Ytnnan-Velker behandelt werden. Dabei muss ich mich
aut die wichtigsten von ihuen beschrénken.  Sehen wir von den erst
in junger Zeit eingewanderten Chinesen ab, so gehort die Haupt-
masse der urspritnglichen Bevblkerung Yiinnans der tibetoburmani-
schen Volkergruppe zu, die durch die Lolo, Lissu, Nashi (Musss) und
Labu vertreben sind, von denen die crsteren drei grossriwmige
Gebiete bewohnen, wihvend die letateren, die Lahu, die in den
Gebirgen des stidwestlichen Yinnan verstreut wobnen, hier nur
deshalb genannt werden, weil sie ihre sidlichsten Ausliufer bis in
die Berge des novdlichen Siain aussenden, wo sie als Musso bezeichnet
werden',  Die Verbreibung der drei Hauptvertreter der tibetobur-
manischen Vélker geht aus der Kartenskizze 1 hervor, die deutlich
zeigh, dass dic Lolo von Setshuan her den ganzen Osten Yiinnans,
also das Yiinmanplateaw bewohnen und von hier aus in stidwestlicher
Richtung in den Gebirgen auch noch tiber die Linie Tali-Roter Fluss
hintibergreifen.  Weiter im SW herrseht dann in den Gebirgen, also
in der Siedlungsschieht diber den Tai grosse Volkerverwirrung.
Dort finden sich in zahllosen Splittern die austroasiatischen Palaung,
La und Wa, die tibetoburmanischen Lahu und Woni, dazu auch
kleine Gruppen von Miao und Yao. Krst weiter im Norden, nordlich
etwa 25° N Br. finden sich wieder (Jebiete mehr einheitlicher
Besiedlung, Im Westen in den (tebirgen wmm Salwin und Mekong
die Lissu, weiter im Norden zwischen Mekong und Yangtse die
Nashi, die wie gesagt von den Chinesen als Musst bezeichnet werden.
Zwischen den dreil grossen Gebieten der Lissu, Nashi und Tolo liegt
nun ein Raum, der vom Siidrand des Beckens von Tali nordwirts
bis fast nach Li Tshisng reicht und der vom Stamme der Mintshia
bewohnt wird.  Mintshia sind also heute die Bewohner der Land-
schaft um Tali und jhnen hat unsere besondere Aufmerksamkeit zu
gelben. Wer sind sie? In welchem Verhaltnis stehen sie zu den

. ()Sle sind also nieht zu verwechseln mit den Nashi, die von den
Yiinnan-Chinesen ehenfalls als Musss genannt swerden.
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tibrigen Vistkern ?  Seit wann sitzen sie in der Landschaft um Tali 2
Wie liisst sich ihr Auftreten im Becken von Tali mit der Annahme
des Taikdnigreiches Nan Tsao in Einklang bringen ?

Neben diesen wichtigsten urspriinglichen Komponenten ist dann
aber fiir die Zusammensetzaung der Bevolkerung Yiinnans naturge-
miiss vor allem das Chinesentum von Bedeutung. Die Chinesen sind
als Eroberer gekommen, der erste kriegerische Einfall nach Viinnan
erfolgbe im Jahre 225 n. Chr. in der auf die Han Dynastie folgenden
Zeit der drei Reiche und zwar vom westlichen derselben aus, vom
Reich Shu, dessen Hauptstadt Tshongtu in Se’tshuan war  Die
niichsten Vorstisse des Chinesentums erfolgten erst in der Zeit der
Tang Dymnastie also tiber 500 Jahre spiter. Die Vorstosse der
Tangzeit mnun waven es, die hier auf einen widerstandsfihigen
Gegner, auf das Tai Kénigreich Nan Teao stiessen, das mehrere
~ Angriffe  zurtickschlug. Dieses Konigreich war in der Zeit der
Regierung: des Kaisers der Tang Dynastie Shiian hung (718-755)
von dem ai-Fivsten Piloko (728-748) zusammengefasst worden.
Piloko war urspriinglich Tirst des Taiftirstentums Mong She’
gewesen, des stidlichsten von sechs damals im stidlichen Yunnan
bestehend en Tai-Staaten, Nach dieser stidlichen Lage aber wurde
die neue Herrschaft Nan Tsao oder das Siidreich gena,nnt.(l) Die
Hauptstadt wurde von Piloko ausserhalb seines Stammesgebiotes in
die reiche ¥Ehene des heutigen Tali verlegt und zwar an einen Platz
Tai-Ho-Tsheng 8 km stidlich von Tali zwischen dem Ufer des Iivh
Hai und dem steilen Gebirgsanstieg des Tien Tshang Shan (siehe
Abb. 2). Das Tsheng dieses Namens ist wahrscheinlich das ins
Chinesische transskribierte Tshieng der Tai Sprachen mit der
Bedeutung einer befestigten Stadt. Heuate heisst der Ovt Tai Ho
Tstin, Taitn ist Chinesisch Dorfsiedlung. Mit dem Verfall des Ortes
und geiner seit langem erfolgten Uberfihrung in den Dorfeharakter
hat sich der Name offenbar gesindert. Diese Lage war deshalb
glingtig, weil der Ort hier eiumal an der grossen Verl;elu'ss't.msse
lag, die von Norden aus dem Tand der Tufan d. h. der Tibeter
sidwirts fithrte und zweitens weil er geeignet war die I-W Strasse,
die am Stidufer des Tali-Sees vorbeifiihrte und im Engpass von Tien

(1) A. Rosthorn, Geschichte Chinas. Stuttgart-Gotha, .19,221.8. 119. Dle
Geschichte der Griinduug von Nan Tsno enthilt auch die r]mnleftung der
Chinesischen Geschichte von Nan Tsao: Yang Shen, Nan Tsio Se Bd. T,
Johr des ersten Xischeinens-1550.
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Tshang Tshiao die Kette des Tien Tshang Shan querte, gegen
Angritfe der Tibeter von Norden her zu decken.  Ts war also offen-
. bar eine besonders giinstige strategischo Lage, in der die neue
Hauptstadt angelegt wurde mit der Absicht die wichtige Kreuzung
der beiden Haupthandelswege und damit den wichtigsten Verkehrs-
Knotenpunkt Yimnans zu beherrschen und gegen den Gegner im
Norden zu sichern.

Drohten die Tibeter von Novden, so benutzten die Chinesen die
zweite, von It her um das Siidende des Sees von Tali (Baly Had)
hermmziechende Strasse.  Die Entscheidungsschlacht des Jahves 751,
in der Konig Ko Lo Fong (748-778) der Sohn Pilokos den Feldhermn
Ti Pi des Tang Reiches besiegte und sein Heer vernichtete, fand denn
auch an der von Osten her kommenden Strasse am Siidende des Sees
statt, in der Landschaft also, die auf Abbildung 3 wiedergegeben ist.
In Tai Ho Tstin befindet sich noch heute der Gedenkstein, den
Kionig Ko Lo Fong zur Erinnerung an diesen Sieg Nan Tsaos hat
ervichten lassen. (Abb/4).

Die Hoerziige der Chinesen und die Rinfille der Truppen Nan
Psaos in Chinesische Gebiete, noch mehr aber die diplomatischen
BeziehungeniWischen beiden Reichen haben naturgemiss aueh zu
weitgehenden kulturellen Beeinflussungen gefithrt.  Wir wissen von
Vertrigen mit China, von Chinesischen Literaten, die am Hofe von
Nan Tsao als Berater lebten, von Gesandsehiaften die zwischen Nan
Tsao und China ausgetauseht wurden. Chinesische Kunst und
Literatur wurden am Hofe von Nan Tsao gepflegt. Im 9ten Jahr-
hundert ist die Macht des Konigreiches nach erfolgreichen Vorstssen
bis nach Tongking so gross, dass der Kénig Yulung, dessen Reich
von Assam bis nach Tongking reichte (859) den Titel eines Kaisers
von Tali annahm®™),

Die Landschaft in der die Hauptstadt Nan Tsaos einst gelegen
hat, bezeichnen wir am besten als das Becken von Tali (Abb. 2). Es
handelt sich in der Tat um eine tektonische Beckenbildung, ein
Senkungsfeld zwischen htheren Rahmengebieten, von denen vor
allem die das Becken im Westen begrenzende Kette des Tien Tshang
Shan nicht weniger als 4300 m Hohe erreieht. Die tektonischen
Bewegungen sind auneh heute noch nicht zum Absehluss gekommen.
Noch hente suchen immer wieder schwere Erdbeben das Gebiet heim.
Als Verfasser die Landschaft besuchte, zeugten in allen Ortschaften

M )

A. Rosthorn, Geschichie (Vhinas, 1923, S. 119,
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Abb. 3. Landschaft am Sudende des Sees von Tali von E. her gesehen. T Hintergrund die 4,300 m hohe
Kette des Tien Tshang Shan, mit der Talkerbe, durch die der Abfluss des Erh Hai seinen Weg zum Mekong
nimmt.  Links im Vordergrunde die uralte Hauptverkelhrsstrasse nach Burma, an der vor dem Kintritt in
das Kerbtal (hinter den Hiugeln im Mittelgrund) der Mavktort Shia Kwan gelegen ist. Diese Landschaft
ist also der Schauplatz der Schlacht von Shia Kwan im Jahve T51.

(Aufnahme Credner, Juli 1930.)
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dic. Triimmer von Gebiiuden, in Tali und Shia Kwan sogar die
Triimmer ganzer Stadtteile von der Gewalt der letzten grossen
Beben, die das Gebiet im Jalive 1925 betroffen hatten. -

Das zwischen den beiden Gebirgsketten liegende Becken ist zum
grossten Teil vom Hrh Hai, dem Tali-See eingenommen, dev sich
von Norden nach Stiden tiber 48,3 km erstreckt bei einer durch-
schnittlichen Breite von 7 km. Die 8stliche Uferlinie greift unmittel-
bar in die Tilehen herein, die die Hinge des Gebirges zergliedert.
Es ist daher hier kein Raum zur Entwicklung von Siedlungen und
deven Feldflichen vorhanden. Siedlungsleer steigen die Gebirgs-
hiinge unmittelbar aug dem See an. . Anders auf der Westseite des
Sees.  Hier hat sich vor dem Anstieg des Tien Tshang Shan ein
2-4 ki breiter Streifen von flachem Aufschiltbungsland entwiclkelt,
der langsam vom Gebirgsfuss her gegen den See abfiillt, Dieses
Flachland ist in Gebirgsniihe aus den groben Schottermassen aufge-
baut, die die kleinen vom Gebirge herunterkommenden Fliisse hier
in Form von Schuttkegeln aunfgebaut haben. Je weiter vom Gebirge
fort, desto niederer wird das Land. Das Material wird feiner und
bildet einen 1-3 km breiten Streifen besten, leicht bewiisserbaren
Reisbodens, der unmittelbar bis zu den versumpften Ufern des Sees
hinunterleitet. So trith uns bier auf der Westseite des bis 100 m
tiefen Sees eine klare Dreigliederung der Landschaft entgegen, Von
West nach Ost folgen sich aufeinander: steiler von engen Kerbtilerm
zevschnittener Gebirgsabfall, bedeckt von Nadelwildern, in denen in
den unteren Teilen Kiefern (Pinus Yiinnanensis) vorherrschen,
withrend sich dariiber bis 4000 m Hihe fast undurchdringbare
Wilder von Tannen (Abies Delavayii) und Rhododendron an den
steilen, tief zerkerbten Hingen hinaufzichen. An diesen Gebirgs-
abfall schliesst sich die Zone der Schuttkegel an, bedeckt mit
Grasland, das zweifellos durch Entwaldung entstanden ist und als
Weidegebiet fiir Pferde, Maultiere, Esel und Ziegen benutzt wird.
Hier sind die Boden verhiltnismissig trocken und so zieht durch
diese Zone die uralte Verkehrsstrasse, auf der sich auch heute noch
ein lebhafter Kavawdnenverkehr von Perde- Mavltier- und Eselka-
rawanen abspielt. Ap dieser Strasse aufgereibt liegen auch die
grdsseven Orbschaften, im Suden am Sidende des Sces, am Sitdufer
gsines Abflusses, des Tsing Tung Ho, der grosse Marktort Shia Kwan
(unteres Tor), dann 7,5 km nordlich davon das grosse Dorf Tai Ho
Pstin, clas uns noch beschiftigen wird, weitere 8 km nach Norden
dann das umwallte heutige Tali, 12 kan pordlich von diesem liegt
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ein heute kleiner Mavktflecken Si Tshou. Dieser Ort hat einst weis
grissere Bedentung gehabt. e war es, dev zur Zeit der Tang
Dynastie den Namen Tali trug und Residenz der Kdnige von Tali
war, nachdem diese Tai Ho Tsheng als Hauptstadt aufgegeben
Liatten. Dann folgt Shang Kwan das “obere Tor” im (egensatz
zum stidlichen Shia Kwan dem “unteren Tor”, eine Enge von
strategischer Bedeutung, der Verteidigung der Ebene gegen Norden
dienend, Schliesslich am Nordrand der Tbene gelegen, da wo von
Norden kommend der Hauptzufluss des Sees ein weites fruchtbares
Deltaland in diesem aufgeschiittet hat, Tong Tshuan, eine veiche
Landstadt, dem seit dem Erdbeben 1925 noch teilweise in Tritmmern
liegenden Tali durchaus ebenbiirtig.  Ostlich an diese trockenere
Schuttkegelzone it ihrer Verkehrsstrasse und der Perlschnur der
genannten Ortschaften schliesst sich dann die bis zum Ufer des Sees
sich erstreckende Reisfeldebene an.

In dieser Ebene siedeln nun Minishie, die sich trolz nunmehr
doch’ scchshundertjihriger Berithrung mit den Chinesen, gewisse
HEigenheiten ihver Kultur, vor allem ihre eigene Sprache erhalten
haben. Die Mintshia, deven Siedlungsraummn nordwirts bis fast nach
Li Tshiang reicht und die in einer jungen Wanderbewegung nach W
auch in die Siedlungsgebiete der Lissu im Mekongtal eindringen,
sind zweifellos der fusseren Erscheinung vor allem der Gesichts-
bildung nach der schinste Menschensehlag Yinnans. Die Merkmale
der Mongoloiden, die vortretenden Jochbeine und die schraggestellte
Lidspalte sind vor allem bei dem weiblichen Teil der Bevolkerung
nur wenig stark ansgebildet und ein heller Teint mit vielfach friseh
gerdteten Wangen gibt Frauen und Midchen oft ein sehr liebliches
Augschen. In der Kleidung, im Hausbau, in der Anlage der Sied-
limgen sind sie ganz slaisiert. Sicher handelt es sich bei ihnen
nicht win neve Zuwanderer, nichés wird in den Chinesischen sonst
recht zuverlissigen Annalen iiber solche Wanderungen berichtet.
Sie sind nicht etwa an die Stelle einer abgewanderten Taibevil-
kerung getreten, sondern haben auch zur Zeit der Tai Herrschaft
die Masse der Bevilkerung gestellt. *

Die Sprache der Mintshia haben wir an zwei verschiedenen
Stellen aufgenommen.  Ein Auszug aus dem gewonnenen (Glossar
wird hier zun erstenmal vevdffentlicht. Das als I bezeichnete
Mintshia-Glossar wurde am Stidrand der Ebene von Tali in Shia
Kwan von einem Handwerker aufgenommen, der in dem lebhaften
Mnrktpla,tz in engster Gemeinschaft mip dort zugew&nderten




Abb. 4. Gledenkstein in Tal Ho Tsitn, ervichtet vom Kénig Ko Lo Fon’
von Nan Tsao zur Krinnerang an die Vernichtung des Chinesichen
Heeres bei Shin Kwan in Jahre 751 n, Chr.

(Aufnahme Yet Hui, Juli 1930.)
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Chinesen lebt,  TUmso tiberraschender ist die ﬁbereinshimmung mit
dem Glossar IT, das in einem Dorfe im Mekongtal in der Nihe der
Fihre von Lama Ting 130 km NW von Shia Kwan in dem am
weitesten nach W vorgeschobenen Gebiet der Mintshia aufgenommen
wurde. TUnd die Zuverlissigkeit unserer Aufnahmen wird durch
das  Mintshian Glossar IIT bewiesen, das ich den sprachlichen
Aunfzeichnungen von H. R. Davies entnommen habe und das bei Yiin
Lung etwa 100 kim WNW von Shia Kwan von diesem aufgenommen
wurde. Zum Vergleich habe ich ein Wortverzeichnis der Lolo Sprache
heigefiigt, der Stimme also, die den Siedlungsramin der Mintshia fast
allseitig umgeben und schliesslich, und das ist ftir uns besonders
wichtig, ein solches der von den Chinesen als Payi bezeichneten Z'wi
Yiinnans, Dieses wurde von uns im Tal des Salwin aufgenommen
in den dort abseits der Strasse nach Burma sich findenden Siedlungen
der Tai, an der fast ndrdlichsten Stelle der Tai-Vorkommen im
westlichen Yiinnan, Eindrucksvoll ist dabei die fast vollige Uber-
einstimmung der Sprache mit dem Siamesischen, das wir ausser der
deutschen und englischen Wortfolge beiftigten. IFiir die Sprache der
Mintshia ergibt sich als wichtigstes die Tatsache, dass sie gar keine
Verwandtschaft zeigt mit dem Tai, dass sie vielmehr viele Chine-
sische Elemente und zwar wahrscheinlich eines #lteren Chinesisch
zeigt, wie miv Prof. Haloun in Géttingen nach einer ersten Durch-
sicht der Glossure brieflich mitteilt, dass aber auch den Lolo Sprachen
verwandte Formen nicht' fehlen, worauf auch R. H. Davies schon
hingewiesen hat. Die Stellung des Mintshia im System der
Yiinnanesischen Sprachen endgillig festzulegen wird Aufgabe wei-
terer linguistischer Untersuchungen sein mussen. Fiir uns wichtig
ist auf jeden Fall die absolut sichere Feststellung, dass eine Ver-
wandtschaft zu den Tai Sprachen iiberhaupt nicht feststellbar ist,
dass such Relikte ebwa aus der Zeit, wo die Tai in Tai Ho Tsiin und
dem alten Tali residierten, vollkommen fehlen,

Sehr interessant ist weiter oin Vergleich der verschiedenen
Formen, in denen uns der Pflanzenbau bei den verschiedenen Vil-
kern entgegentritt, Von allen Vilkern Yinnans wird der Pflug
verwandt und als Zugtieve je nach der Bodenbeschaffenheit Biiffel
oder Rind, wobei der Buffel vor allem in den Ebenen, das Rind in
den mehr gebirgigen Landschaften verwandb wird, Die Vélker
Yiinnans sind also mit Einschluss der Lolo und der Lissu Pflugbau-
volker. An steilen Hingen kommt aber auch der Gr&bstoe:kbfm
vielfach zur Apwendung, Wepn auf Siamegischem Bodem die im
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nordsiamesischen Bergland siedelnden Bergvilker, die Yao und Miaaq,
die Lahu und Lissu ausschliesslich Grabstockbau treiben, so sind dies
deutliche Verarmungsformen verglichen mit der Form des Anbaus,
den sie noch in Yiinnan treiben. Egist von grossem Interesse den
Ursachien dieser Wandlung in der Kulturform auf der Wanderung
nach dem Siiden nachzugehen, Zweifellos wire viel zur Beantwor-
tung dieser Frage durch Befragen der Altesten in den Dorfern der
Bergvolker in Nord-Siam zu erreichen, da sich unter ihnen noch alte
Leute befinden, wie zB. der Dorfilteste des Lahu-Dorfes Ban Musss
stidwestlich Muang Nan, die noch von Norden her mit nach Siam
eingewandert sind.  Zur Zeit seiner Reisen in Siam war dem Ver-
fasser diese Fragestellung noch nicht aufgegangen. Iivst auf der
Reise in Yiinnan ergab sie sich zwangsliufig, als er dort Angehorige
det gleichen Volker mit ganz anderen Wirtschaftsformen antraf.
Die Verfolgung der Frage der Kulturwandlung der Volker auf der
Wanderung von N nach 8 ist aber, wie mir scheint, von ganz prinzi-
piellem Interesse fiir die Auffassung der Entstehung der im tropischen
Hinterindien auftretenden Formen des Pflanzenbaus.

Verfasser hat die in Ytinnan angetroffenen Formen der Landwirt-
schaft, Art und Anzahl der Kulsur PHanzen und die jahreszeitliche
Verteilung ihres Anbaus in einer Diagrammdarstellung in methodisch
neuer Form zu veranschaulichen versucht. (Abb. 5).

Aus dieser Zusammenstellung (Gewiichse wie Pfetfer und andere
Gewtirze, Gespinstpflanzen wie die Baumwolle und Hanf sind nicht
mit aufgefithrt, weil wir fiir diese nicht fiir alle Typen Angaben
einbrachten) ergeben sich mehrere Gesichtspunkte. In den Ebenen
Yiinnans, die alle stark von Chinesischem Binfluss durchsetzt sind,
hat sich die Chinesische Landwirtschaft durchgesetzt, die mnach
Muglichkeit im Sommer und im Winter produziert, also eine arheits-
intensive Form des Pflanzenbaus darstellt.

Sehr deutlich weicht von diesem Typus der Pflanzenanbau der
Mintshia ab, der weniger rveich entwickelt ist, besonders aber der
der Minishia des Gebirges in 2500 m Hohe, Dort fallen wegen

der sehon niedrigeren Temperaturen die Winterkulturen aus und:

bei den Sommerkulturen zeigh sich  andrerseits bemerkenswerte
Vielseitigkeit, vor allem das ausschliessliche Auftreten von Anbau-
pflanzen der gemissigten Zone. Wieder anders die Landwirtschaft
der Lissu, die im Mekongtal dic steilsten Hinge zu kultivieren
verstehen. Da tritt uns offenbar als Anpassung an die an Gebirgs-
héingen vielfach verschiedenen Bedingungen yon Biden und Exposi-
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tion die griisste iiberhaupt beobachtete Vielseitigkeit des Anbaus
entgegen.  Aber wm stirksten hebt sich von allen diesen Typen
Yiinnanesischer Landwirtschaft doch der Typus der Landwirtschaft
der Twi b, Hiev tritt uns nur eine einzige Anbaupflanze, der auf
Bewiisserang gebaute Reis entgegen., da der Mais als amerikanische
Getreideart ja evst junge Zutat ist und in Eurasien jo erst seit dem
16ten Jahrhundert frithestens fiiv den Anbau in Trage kommt.
Gerade an der Stelle, wo wir im Salwintal in 760m Héhe die Sied-
lungen der Tai antrafen mit Sprache und Pfanzenbau, die ganz
denen Siams entsprechen, fanden sich Chinesische Siedler unmittelbar
darttber in der nichst hitheren Siedlungssehicht in den Ebenen wum
1800m und iiber diesen wieder, also auch in rdumlich grosster
Nachbarschaft in den Gebirgen bis 2500m diz Lolo und Lissu mit
der vielseitigen Landiwirtschaft, wie sie diesen Bergvilkern eignet.
Obgleich nun der Winter im Salwintal die giinstigsten Bedingungen
fiir den Anbau der Getreidcarten der gemissigten Zone bietet,
obgleich unmittelbar dariiher dieser Anbau von den iibrigen Vélkern
getrieben wird, bauen die Tai in der Tiefe nur eine einzige und zwar
die ausgesprochen tropische Getreidepflanze den Reis an, geben sich
im Winter dem dolee fa niente des Tropenvolkes hin. Diese Fr-
scheinung ist nur moglich bei langer Gewohnung des Volkes an die
Tropen.  Die Tai sind nicht ebwa wie heute dic tibetoburmanischen
Viilker in den Gebirgen und Tilern Yiinnans langsam nach Siiden
gewandert. Ihr Herkunftsland muss ein Tropenland sein mit dem
Reis alg uralt angestammter Anbaupflanze. Jhr Kindrvingen in die
tropisehen Tiler und Talebenen Yiinuans kann nicht von Novden her
erfolgt sein, sondern nur von Osten her aus dem tropischen Tiefland
der Musscbenen und Kiistengebiete Siidehinas.  Unter dem Druck
eines neuen in Norden Chinas sich entwickelnden Volkstums, dag
allmahlich nach Stiden driingte, sind sie, vielleicht aber auch eigenem
Drang in die Tropen folgend, sidwérts und westwirts gezogen in
kleinen Wandergruppen vielleicht wie man sie im Gebiet der Tai-
Vilker, so etwa im nordlichen Siam, aunf der Suche nach neuem
Reisland noch heute beobachten kann. Dabei haben sie sich jeweils
nur in den ihrver Wirtschaftsform adaequaten Klimagebicten nieder-
gelassen, sind ganz selten nur mal in Splittern auch in die Gebirge
verschlagen, haben sich sonst ansschliesslich an die tief eingelassenen
Talbecken gehalten. So werden sie eben auch die 2000m hoch
liegenden Flichen um Tali mie besiedelt gehabt haben. Kein‘er]ei
Spuren kann man dert heute von einstiger “Ausbreitung ihres
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Volkstums finden, Nur thre Herrscheft haben sie tiber das Gebieb
und zwar von Stiden her aufgevichtet. Sprachliche und archacolo-
gische Untersuchungen werden herangezogen werden milssen, um
die Haltharkeit dieser Arbeitshypothese zu itberpriifen.
Archaeologischer Untersuchungen, die wvielleicht von der Siam
Society in Zusammenarbeit mit der Academia Sinica zu unternehmen
witren, bedarf es aber vor allem zur Klirung der von uns gemachten
Funde von Festungs- und Mauerbauten im Gebiet des einstigen Tai
Ho Tsheng, des jetzigen Dorfes Tai Ho Tsiin, In diesem Dorfe steht
der bereits oben erwihnte Denkstein an die Schlueht von Shig Kwan
im Jahve 751. Hier lag, wie auch der Name des Ortes andeutet, die
von Konig Piloko gegrindete Hauptstadt von Nan Tsac.  Als wir
am 27, Juli 1930 beim Aufbruch zur grossen Reise durch den
Westen Yinnans von Tali aufhrachen und in Tai Ho Tsiin nach
Resten der einstigen Hauptstadt fragten, da Lihrte uns ein Dorfhe-
wohner auf Veranlassung des Gemeindevorstehers auf eine etwa 80m
iiber der Ebene und nur wenig nordwestlich des Ortes gelegene
Kuppe, die schon dem Steilanstieg des Tien Tshang Shan angehtrt,
und zu unserem Staunen fanden wir hier die noch dentlich erhaltenen
Spuren einer grossartigen Befestigungsanlage Abb. 6. Ein System
von Willen und Griben, von Gras tiberwachsen, umschliesst einen
eingeebneten Platz, auf dem heute ein kleiner vecht unscheinbarer
Chinesischer Tempel steht mit verstaubten Gotterbildern und als
Ablageraum von Ackergeriten dienend, die man zur Bearbeitung der
kleinen innerhalb der Umwallungen angelegten Gemiisegirten und
kleinen Reistelder benutzt, Die Bergkuppe fuhrt den Namen Ho
Ding Shan und der Tempel auf ihr heisst Ho Ding Tse. Die Kuppe
wird gebildet durch zwei Tilchen, von denen das stidliche von wei-
terher aus dem Gebirge kommt, wihrend das steiler eingeschnittene
von NE heraufgreifende Télehen mit seinem Quellkessel gerade um
die Kuppe herumgreift und sic vom iibrigen Berghang abgliedert.
Die mit Hilfe des Kompasses und durch Abschreiten der L#ngen
hergestellte Faustskizze lisst die Lageverhiltnisse hinlinglich
erkennen. Sie zeigh gleichzeitig die Situation der Landschaft am
Fusse des Hugels und die ungefghre Lage der Wall- und einstigen
Mauersysteme, die nun hier an die Hugelbefestigung ankniipfen und
sich nach der Beschreibung des Dorflers deutlich durch die Ebene
bis an das Ufer des Sees verfolgen liessen. Diese Wille verlaufen
zungichst senkrecht zur Hauptverkehrsstrasse, diese gegen N und S
abriegelnd; und verlaufen dann fast gradlinig.durch die Ebene zum
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Seeufer. Konnte man die Anlage zundchst nur fiir einan festen
Platz zur Beherrschung des Verkehrs auf der Strasse halten, etwa
unseren mittelalterlichen Burgen entsprechend, so gewinnt sie nun
doch im Zusammenhang mit diesen Wallztigen in deren Mitte das
Dorf Tai Ho Tsun gelegen ist, besondere Bedeutung. Mitten durch
den Raum, zwischen den Willen, die etwa 1000 m auseinander liegen
und von Gebirgsabfall bis zun See auf 1500 m geschiitzt werden,
nimmt in verwildertem Schotterbett der Bach, der den Namen Ti
Min Tui fiithrt, seinen Weg zum See.  Siidlich von ihm, sich an den
Rand des Schuttkegels anlehnend, liegt das Dorf Tai Ho Tstin mit
360 Familien, ein recht grosser Ort also, der aber heute eine rein
landwirtschaftliche Bevolkerung beherbergt und wie unsere Skizze
zeigh, von Bambusdickicht umgeben abseits von der Hauptverkehrs-
strasse liegt. Die zugehorigen Reisfelder crstrecken sich innerhalb
und ausserhalb der alten Wallinien bis zum See herunter, werden
unterbrochen nur durch die Gemiisebauzone, die sich im hiher liegen-
den und daber trockeneren Gelinde am Nordufer des Wasserlaufes
hinzieht, und von der Dorfsiedlung Tshin Tsiin (bedeutete einst
vielleicht Chinesendorf), die offenbar auch innerhalb des alten
Stadtgelindes liegh. Nihere Erkundungen waren uns leider aus
Mangel an Zeit nicht moglich.  Unsere Karawane, die des regneri-
schen Wetters wegen auch unsere Kameras mitfithrte, war lingst in
Richtung Shia Kwan weitermarschiert, sodass wir ihr wohl oder tbel
zu folgen hatten, zumal unsere Aufgaben ja auch auf anderem
Gebiet lagen. ' ‘
Es entsteht natiirlich die Frage, ob es sich denn in den angetrof-
fenen Anlagen wirklich um Reste der alten Nan Tsao Hauptstadt
Landelt oder ob es sich nicht vielleicht um Befestigungen aus anderen
Zeiten handeln kann, Wir miissen dabei bedenken, dass wir ung
hier in einem historisch hoch bedeutsamen Gebiet befinden. Alle
Heerziige, die von Osten her das Gebirgsland Yiinnan durchzogen
sur Evweiterung der Grenzen des grossen Chinesischen Reiches, sind
durch den Siidteil der Ebene von Tali gezogen, um hier im engen
Felsendurchlass von Tien Tshang Tshiao dem einzigen Durchlass
durch die méchtige Kette des Tien Tshang Shan diese zu queren.
Hier wurden durch den Widerstand Nan Tsaos die Einbriiche der
Tang Dynastie im Yinnannesischen Gebieb zum Stillstand g.ebracht.
Hjer hewegte sich dann aber auch 1253 der Heereszug Kublai Khans,
der die Macht des Konigreichs Tali brach, dag damals schon :seine
Hauptstadt von Tai Ho-Tsheng nordwirts verlegt hatte. In jener
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Zeit scheint mit don mongolischen Kriegern, die Kublai Khan folg-
ten, der Islam in Yannan Fuss gefasst zu haben, dev, wie wir selen
werden, noch im 19, Jalwhandert zur Veranlussung furchtbarer,
blutiger Kimpfe geworden ist, von denen sich das Land noch heute
nicht erholt hat,  So wissen wir, dass der Chinesische Statthalter,
den Kublai Khen in Ytnnan einsetzte cin Mohamedaner mit Namen
Omar aus Buchara war, der dann den Chinesischen Nawen Sai Tien
Tshi annalm, dass dieser in Yiinnanfu eine Moschee evrichtete und
dass sein Bilduis im Stadtbempel der Provinzhauptstadt wenigstens
bis vor kurzem noch Gegenstand kultischer Handlungeu war. In
jener Zeit hatte Tai Ho Tsheng in der Tali Ebene also schon seine
Bedeutung verloren und es ist kaum anzunehmnen, dass damals dort
noch Befestigungen hiitten angelegt werden sollen.  Die bedeutsam-
sten Heerziige der Chinesen durch Yiinnan fallen dann aber in die
Zeit der Ming- und der frithen Tsing-oder Mandschu Dynastie.  Sie
drangen bis ing Oberlaufgebiet des Irrawadi vor, in die Siedlungsge-
biete der Katshin, bei denen der noeh heute bekannte (General Wong
aus den Zeiten der Eroberung durch die Ming in Tempeln verehrt
wird, in Gebieben also, die durch die politische Eotwicklung za Ende
des ersten Jahrzehnts des 20. Jahrhunderts durch Zugriff der
Evglédnder der Chinesischen Oberhoheit wicder verloren. gegangen
sind.  Dass in dicser Zeit Bufustigungim in der uns hicr interessie-
renden Gegend angelegt wiven, wird in den sonst recht zuverlissigen
Chinesischen Annalen nicht crwihnt,  Schliesslich ist die Lbene von
Tali noch einmal Schauplatz schwerwicgenden politischen Geschehens,
das auch n Befestigungsanlagen gerade in der Tali Ebene Spuren
hinterlassen hat. Dies sind dic sogenannten Mohamedaner Revolten
des 19, Jahrhundevts, von denen die lolzte von 1855-1873 das
Land aufs furchtbarste verheerte. In dieser Zeit befand sich der
Hauptstiibzpunkt der Mohamedaner in Tali, dem Sitz des dortigen
mobamedanischen Imams Tu Wen Siu. Durch fast 2 J ahirzehnte
gingen die Kémpfe im Lande hin und her unter forchtbaren Massa-
cern oft der Bevilkerung ganzer Stidbe. Zur Verteidigung der
Ebene von Tali gegen den von Siiden zu erwartenden Gegner
errichtete der Imam eine Mauer bei Shia Kwan auf dem Nordufer
des Tsing Tung Ho (siehe Kurte 2), Dic Mauer beginnt it einer
Bastion i Engpass Tien Tshang Tshiso, die Abb, 6 zeigt, und fiihrt,
nur von einem Tor bei Shia Kwan unterbrochen, bis zum See herun-
ter.  Wichtig ist nun der Erhaltungszustand dieser Mauer, die noch
villig unbeschidigt ist, sodass es ausgeschlosgen erscheint, dass ebwa
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die stark verfallenen Wiille der Feste oberhalb Tai Ho Tsiin aus
fhnlich junger Zeit stammen konnten, ganz abgeschen davon dass
wir fiber jene Zeit sehr eingehende Nachrichten haben, in denen
nichts von Anlagen bei Tai Ho Tsiin erwdhnt wird. Damals dreht
sich alles um das heutige Tali, wo die Mohawedanerkimp'e mit
einem grauenbaften Gemotzol am 15, 1 1873 ihren dramatischen
Abschluss fanden.  Nachdem dic Chinesen die Besatzung der Mauer
bei Shia Kwan durch falsche Versprechungen zur ﬁbergnbe veran-
lasst und sie dann restlos niedergemacht hatten, waven sie an die
Stadt herangekommen, die sich it ihrem Verteidiger, dem alten
Tinam, am obén genannten Tage aul Goade und Ungnade ergalb,
worauf die gesamte Bevdlkerung, 30000 Menschen, Ménner, I'vauen
und Kinder in einer Nacht in furchtbarem Blutbad abgeschlachitet
wurden. .

Dieser kurze Uberblick tiber die wichtigsten historischen Gescheh-
nisse sollte zeigen, dass der Ort Tai Ho Tsiin, ven dem. wir mit
Sicherhelt annehmen diirfen, dass er, wie'das ja anch avs dem von
Kolofong errichteten Denkstein hervorgebt, mit der alten Hauptstadt
Tai Ho Tsheng des Konigs Piloko, des Begriinders von Nan Teao,
identisch ist, spiter in der Geschichte nie wieder eine Rolle gespielt
hat.  Mit grosser Wahvseheinlichkeit dirfen wir daber annehmen
dass die voin Verfasser gefundenen Befestigungen aus der Zeit des
iiltesten Nan Tsao stammen. Der endgiiltige Beweis ist allerdings
nur durch Grabungen d. h. mit den Methoden der Archaeologie zu
erbringen.

Iech fasee am Schluss noch einmal kurz meine auf Grund kultur-
geographischer Beobachtungen gewonvene verliufige Auffassung der
ung hier beschiftigenden Fragen zusammen.

I) Die Twi Yiinnans sind nicht in langsamem Wanderstrom von
Norden her in ihre heutigen auf die tiefsten Teile des siidlichen
Yiinnan beschrinkten Siedlungsgebiete cingertickt, haben sich viel-
mehr aus den tropischen Niederungen des giidlichen China, vor
allem aus Kwangsi und Kwangtung, sidwirts und westbwirts aus-
gebreitet, sich dabei immer an die ibrer Wirtschaftsform adaequaten
Tropengebiete haltend.

2) Im Gebiet von Tali hat mit grosster Walwscheinlichkeit nie
cine Tai-Bevdlkeiung gesessen.  Das Konigreich Nan Tsao war
vielmehr eine vom stidlichen Yiinnan ausgehende stantliche Schip-
fung von erobernden Tai-Fiirsten (Piloko 728-748), dic ibve Haupt-
stadbzum Schutz des wichtigen und steuerlich eintriiglichen Verkehrs-




150 W. CREDNER [VoL. xxvii

zenbrums Shin Kwan gegen die feindlichen Tibeter in der frueht.
baren, von den kulturell ebenfalls hochstehenden Mintshia dieht
hesiedelten und wilitivisch leicht zn verteidigenden Ebene am
Westufer des Erh Hai anlegten.

3) Die beim Dorte Tui Ho Tsiin auf der Randkuppe des Gebirgs.
anstiegs gefundenen Befestigungen diirften aller Walr schemhchkmt
nach zusammen mit den durch die Ebene bis an den See herunter-
zichenden Willen die Reste der einstigen Verteidiguncr'%n]zwen der
dltesten Hauptstadt des Tai Reiches Nan Tsao darstellen.  Die
weitere Untersuchung dieser fir die Historie SE-Asiens so wichtigen
Stelle fillt in das Gebiet der archaeologischen IForschung.,  Mochten
sich Mittel und Wege finden, cine solche Untersuchung durch Gra-
bungen bald einzuleiten wnd durehzufithven.

ANHANG.

dwszug aus den Qlossaren der « Yiimnanreise des Geographischen
Instituts der Sun Yutsen Universitalt tn Canton 18507 aunfgenom-
men durch den Assistenten des Instibabs Zin (Chao.
Das Mintshia-Glossar ITT ist aus H.-R. Davies tibernowmen, um die
Zuverldssigkeit der eigenen Aufnahmen zu kontrollieren.
Die Glossare sind an den nachfolgend aufgefiilrten Orten aufge-
nommen werden ;- ‘
Migtshia I von eintni Handwerker in Shia. Kawvan am budende
des Sees von Tali. , ‘
Mintshia IT von Dorfbewohnern in She Ping, einem Mintshia-
Dorf stl. von Lamating am Mekong ea. 130 ki NW
von Shia Kwan.
Mintshia IIL ist durch Davieg aufgenommen von Dorfhewohnern
bei Yiin Lung ca. 100 km WNW von Shia Kwan.

Lolo von Dorthewolnern des Tolodorfes Hou Shan im
Gebirge SE von Fung T ca 30 kin SE von Shia Kwan,
Tai von Dorfbewohnern in dem Tai-Dorf Man Le auf den

tiefsten Talterrassen des Salwintales hart stidl der
Strasse Tali-Teng Yit,
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Methode der Transskription von Ovtsnamen
und Glossaren. )

1)  Die Selbstlaute «, ¢, 4, 0 werden wie in der deutschen, franzo-
sichen, italienischen und spanischen Sprache verwandt.
Lange Vokale werden mit — iiber dem Vokal verschen, Der
Buchstabe ¢ ist nie stumm. Ajin wird durch Aposiroph,
dargestellt: Se¢’ Tshuan. '

2)  Der franzosische Laut ow wird dureh w wie in der deutschen,
italienischen und spanischen Sprache bezeichnet.

3) Der franzosische Laut « wird dureh 4 wic in der deutschen
Sprache bezeichnet.

4y Dag deutsche ¢ und das franzosische ew werden durch =
dargestellt.

5) Die Mitlaute b, d, f, k, [, m,n, p, v, ¢, z, werden wie in der
franzosischen Sprache angewandt.

6)  Der Buchstabe g entspricht stets demn harten Laut der deutsehen
und der franzosischen Sprache.

7Y  Der Buchstabe s ist immer scharf wie im franzisischen,

8) Das deutsche sch, das franzisische ¢h werden durch sh
ausgedriickt.

9)  Der Buchstabe /i wird stets als I-_lauchlaut gebraucht,

10) Der deutsche Halbselbstlaut j, das franzosische ¢ werden durch
den Buchstaben y wiedergegeben: Yao.

11) Das deutsche w wird durch das v der franzisischen Sprache
dargestellt. Der Buchstabe w entspricht dem englischen
Laut: William.

12) Das deutsche tsch, das franzbsische fch, das englische ch, werden
mib sl wmschrieben.

13) Die Buchstaben «, ¢, ¢ kommen nicht zur Anwendung.

14) In der angegebenen Form wird bei Ortsnamen die @rtlich
gebriuchliche Aussprache wiedergegeben.

15) Ausnahmsweise behalte man fir Ortsnamen solche Sehreibungen
hei, die seit langem cingebiirgert sind.

) Nach Senkenbergiana, Frankfurt, 1927, Bd. 9, H. 1, 8. 18







GLOSSARE I
Deutsch Mintshia Mintshin Mintﬁhia Lolo Tai . Siamesisch Englisch

I 11 111 (Payi) ®
Himmel hai hai hé& ngdl {4 e sky
Erde ts1-pd tal-pa ye-pe-tong mi-di lin fiu earth
Sonne nie-pi ngi-pi nyi-pi an-tso wan i sun
Mond mi-na-pi | mi-na-pi na-pl ha-pi len L moon
Stern- shie’ sia sien ke lau an star
Wolke ve' Vo — an-ti mok 19, BUEN clond
Wind pi-she’ pi-she’ pi-se’ an-she’ Tam Al wind
Regen vii-shi vi-shui — an-ho fon W rain
Berg shu she’ nge-to ku-ze’ loi i hill
Fluss — kou-ta tsho-tsho la-ki-ge’ nam-hon nand river
Baum tse’-tge’ tse’-tse’ s0-tse’ se’-ze’ mai g tree
Gras tistl tstl tso she’ ya V\(gﬁ grass
Fels bso-kuai tso-kuai — ka-lo hin i rock
Plerd me’ me’ me' tsan mi N hovse
Rind nge’ nge’ nge' a-mi ngo Y catble
Huhn kai-de’ ke-hi ki al kai In chicken
Hund kua-de’ kua-te’ kua a-le’ mé T dog
Schwein de-de’ te-te’ te a-vi mi Wi pig
Katze a-mi-de’ a-ni-te’ a-ni miau miau 1303 cat
Korper tse’-ko | tse’-ke’-net —_— ge-tse ho-tsa 513y NINEl body
Kopt te’-bou t1-pli te-Lio e'-de’ 16 ¥ head
Haar te’-mi ti-mi te-mi u-tse’ hndn-ho ti haiv
Ohren — ngi-ti-kua. nio-t0 ngo-pi hu 9 ear
Aunge ua-ni ngue ngue mi-tse’ ta ‘ " eye
Mund tsu-ni tsu-kna tshi-ge lea-pi ‘ shup thn mouth
Nase pi-kua-ng { Dt%:}l:]ll{;}oa pui-fu-te na-kua hi-lang my_].ﬂ nose
Zahn tse’-pé taui-pa tshe-péd sho hia i tooth
Zunge tsai-nga tsai-pie tshe-piti 1o lin AU tongue
Haus ho-ka lwo-ka, ho-ke hi he'n iy finu house
Tir mai-si me-ge men-shen a-ke’ na-ta ﬂﬁ:@ door
Feuer hui hui-ne hui a-do fai I fire
Kleider i-ka i-ka i-kg pu-tse’ she’ V4l elothes
Hose kua-in kua~io kua-io lo kun 8 trounsers
Schube ngai-tsie ngai-tsi nge-tsi ke'-nt kiam-tin ifinn shoe
Essschale ka-pe® ke’-pei _— a-ke’ van a, T bowl
Vater a-tie ti-ngie a-te a-po te W father

W. Credner, Kulturgeographische Beobachtungen
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II

Deutsch

Mutter
Sohn

Tochter

Alterer
Bruder
Jingerer
Bruder
Altere
Schwester
Jingere
Sehwester

Mann

Frau

Ieh
Du
Er
rob
schwarz
welss
gross
klein
essen
gehen
stehen
sibzen
1

o =1 S O oo

9
10

100
1000

W. Credner,

Mintshia
I

a-mi
tse’-ni

du-la-tse’-ni

a-ko
tai-ni
a-tsi

du-tai-ni

sai-tan-tso-ni

dii-ni-ne

Q0
no
bo
tse’
he’
pe’
to
sal
e
pei

tse’-he’

ku-te’
i

ko

nge’
fe’
ts1
pia
tsiu
tae’
a-pe’ o
a-ts1

Mintshia

11

mo-ngie
t U
tse’-ngie

.

ngi-ngie

ko-ngie
ti-ngie
tsl-ngie

ngiu-ti-ngie

tse’-ngi-ngie
ngie’-tse’-
ngie-ni

ngo
no

mo
tso
he'
P

to

sei

ie’

pei
tse’-ke’
ku-tie

1
ko
S8

41
]]g‘()
fo
ts1
pia
tsie’
tsa
a-pa
o'-tsie

|

Mintshia

ngo

no

tshe
he'
pe
to

s6
ie’
¥
nge
die’
ke’
a
g()
58
51
ngt
fi
R
pin
tshe'
dio
a-pei
a~-shi

Kulturgeographisehe Beobachtungen
fjeogra] {

Lolo

i-mo
nga—zo

zo-ma

a-ko
nEL-NA-ZO
a-bsi

ke’ mo

i-ke-pé

zO-mo

nga
ni
in
iu-ho
a-ni-vii
a-vi-kii

)

ge
di
8O-80
shia
kit
ni-ti
tge’-mo
Y .,
nge'-mo
80-le
i-le’
ngo-Mo
kko-mo
ke’-mo
he-mo -

3

ke
tsi-mo
tzo-ho
tye’-te

Tai
(Payi)

i
luk-tsai
luk gan

tsai

nong-tsai
tsi-tsi

nong sau

pu-tsai

pu-ing

kau

me'
me'n
leng
lam
pe’

yai

en

o .
tsin
pai
tsok
nang
miing
song
sam
81
ha
hok
teet
pie
kan

8ip
i-pat
li-miing

Siamesisch Englisch
1
(] mother
@ﬂm*ﬂ s0n
BTN daughter
& older
e
brother
UBIAM youngor
brother
ﬁﬂ.ﬂ e]der
sister
vhiam younger
sisber
L'
KA male
9. -
il female
ui ! I
NnIU \ you
s ; he
o i red
B ‘ black
. white
1?71?5 big
.
Lan small
* fiu eatb
VLY_‘ go
giu stand
wils 1
Ak 2
N ‘
N 4
Wi 5
i b
o
189 |7
un 8
im 9
Fu 10
DY 100
Wi 1000
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Figure 1.

Distribution of the most important nations in the root
‘ territory of Indochina.



